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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wzmocnijcie si¢ 1 badzcie dzielni!* Nie bojcie si¢ 1 nie
dostowny | dostowny drzyjcie przed krolem Asyrii ani przed catym thumem, ktory
jest z nim, gdyz z nami jest kto§ wiekszy niz on.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nabierzcie odwagi i badzcie dzielni! Nie bojcie si¢ i nie
literacki literacki drzyjcie przed krolem Asyrii ani przed calg tg horda
zgromadzong przy nim, bo z nami jest kto§ wiekszy niz on.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Umacniajcie si¢ 1 badzcie mezni, nie bdjcie si¢ ani nie
literacki Biblia Gdanska | lekajcie widoku kréla Asyrii ani widoku catego mndstwa,
ktore jest z nim. Wigcej bowiem jest z nami anizeli z nim.
BG Przektad Biblia Gdanska | Zmacniajcie si¢, i m¢znie sobie poczynajcie; nie bojcie sig,
literacki ani si¢ lekajcie twarzy krola Assyryjskiego, ani twarzy
wszystkiego mndstwa, ktore jest z nim; bo wigkszy jest
z nami nizeli z nim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Mgznie czyncie a zmacniajcie si¢! Nie bojcie si¢ ani si¢
literacki Wujka lekajcie krola Asyryjskiego ani wszytkiego mnostwa, ktore
z nim jest: bo daleko wiecej ich z nami jest nizli z nim.
BT'99 Przektad Biblia Badzcie mezni 1 mocni, nie bojcie si¢ 1 nie dajcie si¢
literacki Tysigclecia zastraszy¢ krolowi asyryjskiemu ani temu mnostwu, ktore
jest z nim, z nami bowiem jest Kto$§ wiekszy niz z nim.
BW Przektad Biblia Badzcie odwazni 1 dzielni, nie bdjcie si¢ ani si¢ nie lgkajcie
literacki Warszawska kréla asyryjskiego ani tej thuszczy, ktora jest z nim, gdyz
z nami jest kto§ wiekszy niz on.
EKU'18 | Przektad Biblia Badzcie mocni i dzielni, nie bojcie si¢ i nie badzcie
literacki Ekumeniczna przerazeni zamiarami krola Asyrii i zamiarami calego
thumu, ktory jest z nim, poniewaz moc z nami jest wicksza
niz z nim.
PAU Przektad Biblia Paulistow | , Badzcie odwazni i mocni! Nie bojcie si¢, nie wpadajcie
literacki w przerazenie przed krélem Asyrii ani przed potega, z ktéra
nadcigga. Z nami bowiem jest kto§ wiekszy niz on.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | - Badzcie dzielni i me¢zni! Nie bojcie si¢ ani si¢ nie Iekajcie
literacki widoku krola asyryjskiego, ani wielkiego mnostwa, ktore
jest z nim. Z nami jest bowiem Kto$ potezniejszy niz z nim.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit byabTe cuibHi 1 OyabTe My>KHI, HE JIIKalTecs UL Haps
literacki nepeknan YBT | Accypa i uisg Bcboro Haposy, 1o 3 HuM, 60 4MCIIeHH I
Pagaina Ti, 10 3 HAMU, HIK Ti, 1[0 3 HUM.
Typkonsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Wzmacniajcie si¢ i badzcie odwaznymi; nie bojcie si¢, ani
dynamiczny | Gdanska sie lekajcie oblicza krola Aszuru, ani oblicza catego
mnostwa, ktore jest z nim; bo wigkszy jest z nami niz
Z nim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Bgdzcie odwazni i silni. Nie bojcie si¢ ani sig nie
dynamiczny | Swiata przerazajcie z powodu krola Asyrii i z powodu catego

thumu, ktory jest z nim; bo wigcej jest z nami niz z nim.
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